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C 86/1

II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii

(Vec M.9719 — FFHL/OMERS/Riverstone)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 86/01)

Dna 25. februdra 2020 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnttornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni

akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v dasti webovej strinky Komisie o hospoddrskej safazi venovanej fazidm (http://ec.europa.cu/competition/
mergers|/cases|). Tito webovd strdnka poskytuje rdzne moznosti na vyhladévanie individudlnych rozhodnuti o fizidch

podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.cu/homepage. html?locale=sk) pod ¢islom

dokumentu 32020M9719. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
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Nevznesenie ndmietky voci oznimenej koncentricii

(Vec M.9649 — TSR Recycling/Sims Metal Management (Certain Recycling Assets))

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 86/02)

Diia 6. marca 2020 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za
zluitelnd s vnatornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sitazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.cu/competition/mer-
gers/cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladévanie individudlnych rozhodnuti o fazidch
podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32020M9649. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.



16.3.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 86/3

Nevznesenie ndmietky voci oznimenej koncentricii

(Vec M.9417 — Volvo Cars/AB Volvo/World of Volvo JV)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 86/03)

Dia 23. janudra 2020 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhlasit ju za
zlu¢itelnd s vnatornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers
[cases|). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladavanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spoloc¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32020M9417. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
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1\
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE
Vymenny kurz eura (')
13. marca 2020
(2020/C 86/04)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD Americky dolar 1,1104 CAD  Kanadsky doldr 1,5389
JPY Japonsky jen 119,11 HKD  Hongkongsky dolar 8,6255
DKK Dénska koruna 7.4732 NZD Novozélandsk)'r dolar 1 ,8 120
GBP  Britskd libra 0,89070 | SGP  Singapursky doldr 15684
SEK Svédska koruna 10,8453 | KRW  Juhoksrejsky won 1341,38
“ ZAR hoafricky rand 17,9235
CHF Svajciarsky frank 1,0608 Juhoalricky ran 79
) CNY  Cinsky juan 7,7587

ISK Islandské koruna 150,00

HRK  Chorvitska kuna 7,5630
NOK Nérska koruna 11,0966

IDR Indonézska rupia 16 400,61
BGN Bulharsky lev 1,9558 ;

MYR  Malajzijsky ringgit 4,7508
CZK Ceskd koruna 26,042 e

PHP Filipinske peso 56,453
HUF Madarsky forint 338,88 RUB Rusk rubel 80.7385
PLN Polsky zlotf 43570 | THB  Thajsky baht 35,244
RON Rumunsky lei 4,8213 BRL Brazilsky real 5,2042
TRY Turecka lira 6,9850 MXN  Mexické peso 23,7835
AUD Austrélsky dolar 1,7684 INR Indicka rupia 81,8765

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Vymenovanie iiradnika pre vypocutie

(2020/C 86/05)

Po odchode pdna Joosa STRAGIERA do dochodku Komisia vymenovala pani Dorothe DALHEIMEROVU do funkcie
tradnika pre vypocutie s u¢innostou od 16. marca 2020 v stlade s ¢ldnkom 1 rozhodnutia predsedu Eurdpskej komisie
z 13. oktébra 2011 o funkcii a posobnosti vysetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospodarskej siitaze (U. v. EU
L 275,20.10.2011,s. 29).
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o dosledkoch vypuknutia ochorenia COVID-19 na antidumpingové a antisubvencné
presetrovania

(2020/C 86/06)

1. Savislosti

Bezpecnostné opatrenia uplatnené v dosledku hrozby prenosu ochorenia COVID-19 moézu ovplyvnif dva hlavné
aspekty preSetrovani na ochranu obchodu: 1) overovania na mieste a 2) lehoty, v rdmci ktorych musia zainteresované
strany reagovat na Ziadosti Komisie o informaécie.

Ochorenie COVID-19, ktoré povodne postihovalo najmi Cinsku [udovi republiku, sa rozsirilo do mnohych inych
miest na celom svete. Bezpecnostné opatrenia, ktorych ciefom je zabranit $ireniu ochorenia COVID-19, sa dotykajii
strdn, ktoré sa zicastiiujii na presetrovaniach na ochranu obchodu so sidlom v oblastiach postihnutych virusom alebo
na miestach, ktoré sii s tymito oblastami Gzko prepojené. Toto ozndmenie sa preto vztahuje na vietky uvedené strany.

2. Vplyv ochorenia COVID-19 na antidumpingové a antisubvencné preSetrovania

a) Overovania na mieste

V ¢lanku 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tnie (), a v ¢lanku 26 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurdpskej tnie (),
(dalej len ,zdkladné nariadenia“) sa uvddza, ze ,Komisia v pripade potreby vykond overovanie na mieste s cielom
preskiimat zdznamy dovozcov, vyvozcov, obchodnikov, zdstupcov, vyrobcov, obchodnych zdruZeni a organizdcii a
overit poskytnuté informacie.

Eurépska komisia rozhodla v dosledku vypuknutia ochorenia COVID-19 pozastavit vietky cesty do postihnutych
oblasti, ktoré nie st nevyhnutné, a odlozZit vietky osobné stretnutia s nav§tevnikmi z tychto oblasti.

V pripade, zZe informdcie, ktoré poskytli vyvazajici vyrobcovia so sidlom v oblastiach postihnutych ochorenim COVID-
19, nie s predmetom overovania na mieste z dovodu cestovnych obmedzeni alebo inych bezpe¢nostnych opatreni,
Komisia sa bude snazit postdit informdcie, ktoré strany riadne predlozili, a ak je to mozné, vykonat krizova kontrolu
takychto informdcii s inymi dostupnymi informéciami. Ak Komisia nebude spokojnd s presnostou alebo tiplnostou
predlozenych informdcii, bude musiet svoje zistenia zalozit len na overenych alebo inych preukdzanych skuto¢nostiach
zaznamenanych pocas presetrovania.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jiina 2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie
st clenmi Eurépskej dnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, 5. 21).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st clenmi Eurépskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, 5. 55).
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Na tento t¢el Komisia pri vypractivani zistenia tykajiceho sa presetrovanych dovozov dokladne preskiima okrem iného
tieto informdcie:

— podnet predlozeny v mene vyrobného odvetvia Unie podla ¢lankov 5 alebo 10 prislusnych zakladnych nariadeni a
overené informdcie, ktoré s v iom uvedené,

— informdcie predlozené podla ¢ldnku 6 ods. 2 alebo ¢ldnku 11 ods. 2 prislusnych zdkladnych nariadeni inymi
zainteresovanymi stranami, najma vyvazajicimi vyrobcami, ktoré mozu dtvary Komisie v Bruseli riadne
overit.

V tejto stvislosti sa bude od zainteresovanych stran vyZadovat maximdlna spoluprica, najma pokial ide o poskytovanie
dostato¢ne podrobnych informdcii, pri ktorych mozno vykonat kriZovii kontrolu s nezavislymi a overitelnymi zdrojmi
a ktoré sii plne a riadne osvedcené.

Pokial ide o vyplnené dotazniky predlozené vyvdzajicimi vyrobcami, na ktorych sa vztahuje metodika podla
¢lanku 2 ods. 6a zdkladného antidumpingového nariadenia, vyvazajici vyrobcovia st povinni venovat osobitnt
pozornost tomu, aby zaistili silad so v§eobecnymi pokynmi dotaznika, najmi s bodom 1): ,Aby bolo mozné
overit va§u odpoved a prepojit ju s vasimi Gi¢tovnymi zdznamami a zdznamami o riadeni, predlozte spolu s
vyplnenym dotaznikom vsetky pracovné listy (zvycajne vo formate Excel afalebo iné extrakcie z databdz vasej
spolo¢nosti) pouzité pri priprave Gdajov pre tento dotaznik a poskytnite podrobné vysvetlenie, v ktorom
uvediete, ako boli pracovné listy zostavené a ako mozno v nich uvedené daje porovnat s tidajmi uvedenymi v
dotazniku a pripojenych tabulkéch

Ak zainteresované strany nemoZzu poskytniit takéto potrebné informdcie, Komisia moze vypracovat svoje zistenia na
zéklade dostupnych skutocnosti v stilade s ¢ldnkami 18 a 28 prislusnych zdkladnych nariadeni.

V tejto stvislosti bude Komisia venovat osobitnt pozornost tomu, aby boli dodrzané poziadavky tykajtice sa riadneho
postupu a transparentnosti.

b) Vplyv na lehoty

Vyvdzajaci vyrobcovia a iné strany so sidlom v oblastiach postihnutych ochorenim COVID-19 mézu podliehat
bezpecnostnym opatreniam, ktoré na dlh§{ ¢as zabrdnia vykonu ich podnikatelskej Cinnosti alebo ju
obmedzia. MozZe to ovplyvnif schopnost strdn v¢as odpovedat na dotazniky a iné Ziadosti o informdcie
zaslané v priebehu presetrovani na ochranu obchodu. V ¢ldnku 6 ods. 2 a ¢ldnku 11 ods. 2 prislusnych
zdkladnych nariadeni sa stanovuje lehota na vyplnenie dotaznikov. V bodoch 5 az 9 ozndmeni o zacati
konania/preetrovania sa uvddzaju dodato¢né wustanovenia tykajice sa predkladania informdcii a
harmonogramu presetrovania.

V bode 9 ozndmeni o zacati konania/presetrovania sa stanovuje, Ze v pripade vynimocnych okolnosti mozno
lehoty predlzit o 7 dni. Vzhladom na to, Ze vypuknutie ochorenia COVID-19 je nepredvidanou udalostou
predstavujicou zdsah vy3sej moci, ktord by mohla dotknutym hospoddrskym subjektom zabrdnit v dodrzani
prislusnych lehot na predkladanie informdcif, mozno lehoty o 7 dni predlzit. Na tento acel musia Ziadajtce
strany podrobne vysvetlit, ako opatrenia spojené s ochorenim COVID-19 ovplyviiujii ich schopnost poskytnat
pozadované informécie.

Hospodarske subjekty so sidlom v regidnoch, ktoré sii obzvlast dotknuté vypuknutim ochorenia COVID-19,
moZzu okrem toho podliehat dalsim podstatnym bezpecnostnym opatreniam, akymi st karanténne obdobia

ajalebo povinné zatvorenie zdvodov, ktoré im zabrdnia vyhoviet Ziadostiam Komisie. V takychto
m1m0r1adnych pripadoch moze Komisia vynimocne rozhodnit o predizeni lehoty o viac ako 7 dni. Ziadajica
strana musi ndlezite zdovodnit, ako dalsie podstatné bezpecnostné opatrenia ovplyviiuji jej schopnost
poskytnit pozadované $pecifické informdcie. V tychto vynimocénych situdcidch by Ziadajice strany mali
takisto uviest, ako by im dodato¢ny ¢as umoznil pripravit zmysluplnt odpoved na dotaznik Komisie alebo
iné Ziadosti o informécie. Komisia nasledne od pripadu k pripadu rozhodne, & by sa toto dalsie predizenie
malo udelit.

Je potrebné poznamenat 7e ak by tieto dlhsie prediZenia z dovodu vyssej moci alebo dalsich bezpecnostnych opatreni
mohli ohrozit véasné ukoncenie presetrovania, Komisia moze Ziadosti o predizenie lehoty zamietnut alebo udeleny ¢as
skratit.
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c) Vedenie dotknutych presetrovani a rozhodovanie

Pristup opisany v tomto oznament, ktory sa tyka overovani na mieste a predizeni lehot, sa uplatiiuje dovtedy, kym sa
oblasti postihnuté ochorenim COVID-19 nebudt povaZovat za bezpecné na to, aby bolo mozné do nich vycestovat,
alebo kym nebudd zrusené obmedzujiice preventivne opatrenia, ktoré sa uplatiiuji na strany so sidlom v tychto
oblastiach alebo na strany inak ovplyvnené opatreniami spojenymi s ochorenim COVID-19. Aj ked Komisia bude
vyvoj situdcie pozorne sledovat, zainteresované strany sa tiez vyzyvajud, aby informovali Komisiu o kazdej zmene, ktord
moze zlepsit proces overovania, ako aj predkladanie informacii.

Ak sa v priebehu presetrovania urcité oblasti postihnuté ochorenim COVID-19 uZz nebudt povazovat za nebezpené na
to, aby bolo mozné do nich vycestovat, overovania na mieste sa zaént opit vykondvat, a to za predpokladu, Ze to bude
vzhladom na lehoty, ktoré sa vztahujii na preetrovania, mozné.

V pripade, Ze sa ukoncilo presetrovanie a na zdklade dostupnych skuto¢nosti boli ulozené kone¢né opatrenia, Komisia
moze hned, ako sa urcité oblasti, v ktorych maji vyvdZzajici vyrobcovia svoje sidlo, uz nebudidi povazovat za
nebezpecné na to, aby bolo mozné do nich vycestovat, zacat revizne presetrovanie ex officio podla ¢lanku 11 ods. 3
alebo ¢lanku 19 ods. 1 zdkladnych nariadeni.

Dotknuté strany sa mozu k uvedenému pristupu vyjadrit. Tieto vyjadrenia musia byt Komisii dorucené do 10 dni od
datumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.




16.3.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 86/9

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

PredbeZné ozndmenie o koncentricii
Vec: M.9662 — Generali/Klesia/JV

Vec, ktord moze byt posidend v rdimci zjednoduSeného postupu

(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 86/07)

1. Komisii bolo 9. marca 2020 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 (!) dorucené ozndmenie o zamyslanej
koncentricii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Assicurazioni Generali S.p.A. (,Generali“, Taliansko), ktory predovietkym kontroluje podnik Generali Vie S.A.
(,Generali Vie“, Franctizsko) a

— Groupe paritaire de protection sociale Klesia (,Klesia“, Franctizsko), ktory predovietkym kontroluje podniky Klesia
Prévoyance, CARCEPT Prévoyance, IPRIAC a la Mutuelle Klesia Mut’ (spolu ,Klesia Prévoyance, Franctizsko).

Generali a Klesia ziskavaja v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia o ftzidch spolo¢nti kontrolu nad
¢innostami v oblasti dochodkov a kolektivnej zdravotnej starostlivosti podniku Generali Vie, ako aj ¢innostami v oblasti
dochodkov a zdravotnej starostlivosti podniku Klesia Prévoyance [,spolo¢ny podnik (JV)“].

Koncentracia sa uskutociiuje prostrednictvom zmluvy alebo akymikolvek inymi prostriedkami.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Generali: poskytovanie poistnych produktov pre jednotlivcov a podniky — vritane poistnych zmliv pre jednotlivcoy,
produktov Zivotného poistenia, ako aj poistnych zmliv zameranych na pokrytie obchodného a priemyselného rizika
spolo¢nosti, — ale aj zaistenie a distribticia poistnych produktov,

— Klesia: predovsetkym poskytovanie zZivotného poistenia a doplnkovych dochodkovych produktov,

— spolo¢ny podnik (JV): poskytovanie produktov v oblasti dochodkov a zdravotnej starostlivosti prostrednictvom
podnikov Generali Vie a Klesia Prévoyance.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fiizidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze thto vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referen¢né ¢islo:

M.9662 — Generali/Klesia/JV

() U.v.EUL 24,29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fiizidch").
® U.v.EUC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Pripomienky moZno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbezné ozndmenie o koncentrdcii
Vec: M.9675 — Apollo Capital Management/Lopesan Group/IFA Faro Hotel/IFA Buenaventura Hotel
Vec, ktord moze byt posidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)

(2020/C 86/08)

1.  Komisii bolo 6. marca 2020 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamyslanej
koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— Apollo Capital Management L.P. (,Apollo®, Spojené staty),

— Invertur Helsan, S.L.U. (,Lopesan®, Spanielsko) vykondvajici v kone¢nom désledku kontrolu nad podnikom Lopesan
Group,

— Hotel Faro, hotel patriaci do siete Lopesan Collection (,IFA Faro Hotel") a Abora Buenaventura By Lopesan Hotels (,IFA
Buenaventura Hotel*) (spolu ,cielové hotely“, Gran Canaria, Spanielsko).

Podniky Apollo a Lopesan ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia o fazidch spolo¢nii
kontrolu nad podnikmi Hotel Faro a Hotel Buenaventura.

Koncentrécia sa uskutociiuje prostrednictvom kipy akcif a prostrednictvom dohody o sprave hotela.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Apollo: investicie do spolo¢nosti pdsobiacich v roznych oblastiach na celom svete okrem iného v sektoroch, akymi st
chemické vyrobky, nemocnice, bezpecnost, poistovnictvo, finanéné sluzby a nehnutelnosti.

— Lopesan Group: $panielsky konglomerdt so sidlom na ostrove Gran Canaria vlastniaci spolo¢nosti v sektoroch
stavebnictva, cestovného ruchu, nehnutelnosti, rekredcie a polnohospodarstva. Vlastni a prevddzkuje 15 hotelov
rozmiestnenych na ostrovoch Gran Canaria a Fuerteventura, ako aj v Nemecku, Rakidsku a Dominikdnskej republike.
Skupina Lopesan Group tiez prevadzkuje $est hotelov na ostrove Gran Canaria vo vlastnictve tretich osob,

— cielové hotely: stvor- a pithviezdickové hotely pontkajiice spalne, ako aj restaurdcie, bary a konferen¢né priestory v
obci San Bartolome de Tirajana na ostrove Gran Canaria v Spanielsku.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze thto vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referencné ¢islo:

M.9675 — Apollo Capital Management/Lopesan Group/IFA Faro Hotel/IFA Buenaventura Hotel

() U.v.EUL 24,29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fiizidch").
® U.v.EUC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Pripomienky moZno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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